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AV
ROLF PIPPING.

m man kan tala om ett centralproblem i sprakveten-
O skapen, sa ar det frdgan om forhallandet mellan sprakets
innehall och form. Trots sin genomgripande betydelse har
detta problem fatt en ganska otillfredsstillande behandling.
Orsakerna hirtill &ro manga, framfor allt naturligtvis proble-
mets invecklade beskaffenhet. Jag skall emellertid inte ga nér-
mare in pa dessa orsaker och svarigheter. Jag vill endast fram-
hélla en sida av problemet, som enligt min tanke har beaktats
alltfor litet av de flesta sprakmédn, och som tillika kan ha ett
visst allmént intresse.

Den sida av problemet jag asyftar ar fragan om kanslans och
viljans betydelse i sprakets liv.

Lat oss aterkalla i minnet en grundldggande definition, som
fran den vetenskapliga litteraturen har funnit vag till skol-
grammatiken och som vi alla darfor kdnna. Jag asyftar den
vanliga definitionen pa det grammatiska begreppet »sats»: »En
sats ar det sprakliga uttrycket for en tanke».

Lat oss hdarmed jamfora grammatikens benamningar pa de
olika slagen av satser: pastdendesats, fragesats, uppmanings-
sats, onskesats, utropssats.

Det inses utan vidare, att hir foreligger en inkonsekvens mel-
lan den allmédnna satsdefinitionen och de skilda satshenam-
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ningarna. Ett utrop och en uttalad onskan éro i frimsta rum-
met uttryck for kanslor, och det dr saledes, om icke oriktigt, sa
atminstone ofullstdndigt och missvisande, att definiera en
utrops- eller onskesats som det sprakliga uttrycket for en tanke.
En uppmaning ar ett uttryck for den talandes vilja. En fraga
innebdr atminstone indirekt en uppmaning till ett svar. Det ar
egentligen bara for pastadendesatsen som den allmédnna satsde-
finitionen &r nagorlunda tillfredsstdllande. Men ett pastdende
som tillika ar ett avsiktligt meddelande, och det dro vil de
flesta pastaenden, utgor sasom sadant en viljeyttring av den

talande. Ett oavsiktligt meddelande — ett yttrande som und- .

faller en obetanksamt, kanske mot ens egentliga dnskan och
vilja — &ar ndrmast att jamstdlla med ett ofrivilligt kénslout-
brott. Och vad ar det 6ver huvud som sétter var tunga eller
penna i rorelse, vare sig avsiktligt eller oavsiktligt, om icke vért
intresse for olika foreteelser, kort sagt vara sympatiska och
antipatiska kanslor och vara av dessa bestdmda viljedispositio-
ner? T.o. m. det renodlade intellektuella intresset har en emo-
tionell grund.

Sa sjélvklara saker som dessa ha sprakménnen naturligtvis
inte kunnat vara okunniga om eller ens kunnat se bort ifrén
helt och hallet — det visa ju redan de i forhallande till den all-
manna satsdefinitionen inkonsekventa bendmningarna »ut-
ropssatsy, »uppmaningssats», »onskesats». Men de flesta sprak-
man ha icke dragit de konsekvenser de bort draga av sin egen
insikt om sprakets affektiva sida. De sdga, att spraket uttryc-
ker var kansla och vilja endast indirekt; vad sprakets ord och
former beteckna och vad spraket saledes uttrycker direkt ar
endast forestillningar av olika slag, forestdllningar bade om
tankens och kdnslans och viljans foreteelser. Forestéllningar-
nas olika art behovde sprakvetenskapen ej stort bekymrasig om.

Det finns emellertid sprakmén som ha sett annorlunda pa
saken, och enligt min tanke med allt skdl. For detf forsta ar det
ett misstag, att ett forestédllningsinnehall, ett intellektuellt
fixerat betydelseinnehall, &r knutet vid alla sprakliga uttrycks-
medel och att inga sprakliga uttrycksmedel finnas med direkt

3

affektiv valor. Till den saken skall jag aterkomma. Men for det
andra, dven om vi hélla oss till de sprakliga uttrycksmedel som
otvivelaktigt i forsta rummet formedla forestaliningar, s him-
nar det sig svart, om vii fraga om sadana inte skilja pa de ut-
tryckta forestallningarnas olika art och inte beakta deras
affektiva upphov, syfte och verkningar. Sprakforskaren far
aldrig forlora ur sikte, att spraket dr ett uttrycksmedel for hela
vart sjélsliv. De affektiva omstdndigheterna spela oavlatligt
en roll jamsides med de intellektuella, 4n i harmoni, 4n i kon-
flikt med dessa; och de ha i manga avseenden paverkat uttrycks-
formernas gestaltning.

Det torde vara ett psykologiskt grundfaktum, att manniskan
erfar ett behov av utlosning for starka kanslor bade av lust och
smarta, av glddje och sorg. Nir kidnslorna hota att bli éver-
méktiga, behdva vi »latta vart hjarta», som det sa triffande
heter. Utlosningen verkar som en sdkerhetsventil, utan vilken
angpannan sku!le explodera. Detta lidttnadsbehov utléser ro-
relser av olika slag. Man »hoppar av fortjusning», (eller — av
ilska), man »dansar av frojd», man »knyter navarna av forbitt-
ring». Ocksa sadana rorelser kunna utlosas som ge upphov at
ljud, alltsa rorelser i talapparaten: man skrattar, grater, suckar,
gaspar, tjuter, skriker, gnolar, sjunger; och man — talar. Det
antages ratt allmant, och som det synes med skél, att reflexljud
framkallade av kdnslans utlosningsbehov hora till de faktorer
som ha betingat sprakets uppkomst. Med sadana ljud associe-
rades forestédllningar om de kénslor av vilka de framkallats,
och om forhallanden som stodo i samband med kénslorna i
fraga. Sadana fran borjan oavsiktligt frambragta ljud bérjade
utnyttjas i avsiktligt meddelelsesyfte, och pa denna vig-torde
grunden ha blivit lagd till uppkomsten av ett sprak bestaende
av vissa ljud som tecken for vissa forestéallningar.

Utlosningsbehovet var salunda fran bérjan spontant, oav-
siktligt, och utlosningen sitt eget &ndamal: att bringa ldttnad.
Men mycket tidigt forbands utlosningen med praktiska syften,
utlosningsuttrycket blev pa samma gang uttryck for ett mer
eller mindre avsiktligt meddelande. Ocksd om man ser saken
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fran den affektiva synpunkten, torde man fd sdga, att det ej
kan dragas nagon bestimd grdns mellan kénslans utlosnings-
behov som sjalvindamal och kinslans behov av gensvar i andra
manniskors kansloliv. Ménniskans behov av sympati, av med-
kinsla hos sina likar i glddje och sorg, hor ocksa till sjalslivets
grundfakta. Dirav foljer att manga kdnslouttryck dro sam-
tidigt framkallade av vart utlosningsbehov och vart behov av
sympati.

Lika elementdrt dr behovet att mot det faktiska eller for-
menta upphovet till var lust eller smarta rikta uttryck for
tacksamhet eller vedergillande ovilja. Det rena utlosnings-
behovet forenar sig dven i sddana fall med ett praktiskt syfte,
men gor det pa primitiva stadier tamligen reflexartat. Haftig
smirta kan komma oss att i férargelsen sparka till en stol som
vi av egen drumlighet ha stott oss emot. Jamfor ocksa mén-
niskans outrotliga bendgenhet att soka en syndabock for sina
lidanden, bade for oférskyllda och sjdlvforvallade — kanske
i synnerhet for de sjalvforvallade, for vilka hon inte vill bara
ansvaret.

Maktlystnaden hor till de primitiva drifterna hos méannisko-
sliktet. Vi maste darfor rakna med viljan att paverka andra,
att behirska andra, som en Konstant faktor i sprakutvecklin-
gen. Denna maktvilja har naturligtvis spelat en ofantlig roll
for sprakets utbildning till ett allt dandamaélsenligare avsiktligt
meddelelsemedel. Men det bor icke férglommas — vilket hérsk-
lystnaden nogsamt vet — att manniskorna i regeln paverkas
lattare och sikrare, om man védjar till deras affekter an till
deras fornuft. Ehuru maktviljan sdkerligen har bidragit till
sprikets rationalisering, har denna kraft otvivelaktigt ocksa
befordrat utvecklingen av de affektivt verkningsfulla uttrycks-
medlen.

Av stor vikt i sprakets historia dr vidare fragan om tanke-
livets och affekternas vaxelverkan. Bade kvantitativa och
kvalitativa skillnader spela hdr in. En valdsam forbittring
grumlar tankens klarhet. En ljus och energisk sinnesstamning
eggar fantasien. En lugn beslutsamhet kan gverforas till sjalva
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tankeprocessen: man ger inte tappt, forrdn man har 16st ett
problem. Léattrordhet, sorgloshet, ytlighet, slapphet, feghet
dro egenskaper som ej lata forena sig med ett djupare tanke-
liv. Tanken brukar lugna och rena affektlivet, men kan ocksa
uttorka kénslan och forlama viljan. Omvént kan djupare in-
sikt fordjupa var kénsla, starka var indignation, stalsdtta var
vilja i det godas tjénst. ,

Det kunde tyckas att alla dessa hogst banala psykologiska
sanningar ha bra litet eller kanske ingenting alls med sprak-
vetenskap att gora. Men om man inte forlorar ur sikte, att
spraket ar ett uttryck for hela vart sjdlsliv, behover man inte
gé langt pa den spréakliga analysens vig for att finna, att
sprakets gestaltning i hog grad har bestdmts just av de affek-
tiva krafternas samspel med de intellektuella.

Sitt mest direkta uttryck finner vart affektliv i det talade
sprakets fonfall. Med »tonfally forstds framfor allt modulatio-
nerna i rostens styrka, hojd och klangfarg. Det torde vara
omdojligt att pasta, att nagot bestamt intellektuellt betydelse-
innehall &r knutet vid dessa modulationer. Var uppfattning
av dem formedlas naturligtvis av vara forestallningar om sjdlva
ljudbilderna, men dessas uttrycksvérde uppfattas, liksom i mu-
siken, direkte av kdnslan. Detta forhallande utesluter inte, att
sprakets tonfall, liksom musikens tonsprak, ar i viss man reg-
lerat och konventionaliserat. Annars skulle vi knappast med
sa stor sdkerhet anse oss kunna skilja mellan dkta och falska
tonfall. Vari denna konventionalisering bestar dr emellertid
inte gott att sdga. Jag syftar nu icke pd sddana saker som ord-
accentens ldge, den musikaliska accenten m. m., vilka félja be-
stdmda regler, olika for olika sprak. Saken dr inte ndrmare
undersokt, och hithdrande omstdndigheter &ro naturligtvis
ytterst svdra att analysera. En sak vill jag i alla fall papeka:
att det bildade talet krdver ett jamforelsevis dampat rostlige,
och detta ddmpade rostldge dr i sin tur en forutsattning for en
finare modulering av stdmman. Rostens ddmpning krdves av
samma konvention som fordrar, att en bildad manniska Gver
huvud skall behédrska uttrycken for sina kanslor. Jag vill lam-
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na osagt i vilken utstrdckning vi hdr hemma ha lart oss att
tillampa denna konvention pa rostbehandlingen, och ndjer mig
med att framhalla huru mycket uttrycksfullare vart tal kan
bli, om vi hélla oss till det ddmpade rostldget. Det finare mo-
dulerade talet dr nog ett ganska sent kulturforvarv. Jag har
det intrycket, att det »bildade» tonfallet kan lata bra lika i
skilda sprak, medan skillnaden dr mycket stor mellan bildat
och obildat tonfall i samma sprak. Den yttersta grunden till
det bildade tonfallets likformighet dr naturligtvis det likfor-
miga kédnsloldget hos bildade ménniskor. Men jag haller for
troligt att hdrmed har forenat sig en konventionell utjimning
av rostbehandlingen, som har spritt sig langs den europeiska
overklasskulturens utbredningsvagar.

I »tonfallet» kan man inbegripa talets tempo och rytm. Bade
tempo och rytm dro direkta uttryck for den talandes sinnes-
stamning, och deras uttrycksvdrde uppfattas sédkerligen, lik-
som i musiken, direkte av ahorarens kdnsla. Det hindrar inte
att bade tempo och rytm i viss mén dro konventionaliserade
och i viss man bundna av det anvdnda ordmaterialet.

Skriftspraket har ju intet direkt uttryck for rostens kvalite-
ter, och egentligen inte heller for tempot. Men en god forfat-
tare skriver anda sd, att bade en god upplésare och en uppmark-
sam tyst ldsare far ut ett levande tonfall och ett riktigt tempo.
Jag behover vil inte papeka, att det framfor allt ar affektinne-
hallet i den skrivna framstdllningen som har bruk for de akus-
tiska uttrycksmedlen: den kédnsla som sjunger i en dikt, den
vilja som slar pd trumman i en agitationsartikel. Rytmen &r
det akustiska uttrycksmedel pd vars trogna overforing till
lasaren den skrivande kan rdkna sakrast, och i skrift kan man
dgna rytmen storre omsorg dn i det improviserade talet. Ryt-
men ar det skrivna ordets nerv. Ingen skribent som vill gora
intryck pa sin lasare bor forsumma att anpassa rytmen efter
innehallet i vad han skriver. Om man en gang har vant sig
att ge akt pa rytmens vaxlingar hos olika forfattare, forstar
man dess betydelse for uttrycksfullheten icke endast i vers,
utan ocksa i prosa.
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Att affektlivet paverkar vart uttal dr obestridligt. I vilken
omfattning uttalsvanor, som ha blivit fasta och allmédnna i spra-
ket, kunna ha framkallats av affektiska orsaker, dr ddremot
atminstone dnnu sa lange en Oppen fraga. Roster ha icke sak-
nats som ha velat forklara sprakets fordndring over huvud ur
saddana orsaker. Men fragan om sprakets fordndring ar natur-
ligtvis alltfor invecklad for att kunna besvaras med en sa en-
kel formel. Ett och annat kan man dnda visa pa med tamligen
stor trygghet. Vi kdnna alla till en typ av familjdra person-
namn: Kalle for Karl, Ville tor Vilhelm, Nisse for Nils, Lasse
for Lars, Ludde for Ludvig, Janne for Jan, o. s. v. Det utmar-
kande for dessa dr att en konsonant i den hogtidligare namn-
formen har blivit fordubblad (och dessutom att de ha fatt en
dndelse -¢, men fragan om dndelsen skall jag inte nu ga in pa).
Det antages allmint att denna férdubbling av konsonanten,
som annars vore svar att forklara, beror pa en kraftigare arti-
kulation under kdnslans inflytande. Denna foreteelse dr gam-
mal och spridd. Den moter oss i olika sprak: i tyska, latin, gre-
kiska, sanskrit, ja dven i sprdk som dro obesldktade med de
indoeuropeiska. Samma psykologiska orsak har pa skilda hall
haft samma verkan. Det dr begripligt att just personnamn
ha varit utsatta for detta inflytande av kdnslan. Och lidgg
mirke till att dessa namnformer dro familjira, att de hota till
det fortroliga, affektbetonade spraket. Samma foreteelse kan
till yttermera visso iakttagas hos ord som icke dro riktiga
egennamn, men som sta sadana ndra, och som ocksa hora till
det familjdra, kdnslobetonade spraket. Hit hiora ord som husse
for husbonde, matte for matmor samt hela raden av de i skol-
pojksslang (dtminstone under min skoltid) vanliga forvrang-
ningarna av ldarodmnenas namn: matta 'matematik’, hissa
*historia’, bibba, ’biblisk historia’, jdgga ’geografi’, rella ’reli-
gion.” Naturligtvis ar saken inte sa att forsta, att var gang en
sadan form anvédndes, den talande behdrskas av en sarskilt
stark kinsla. Men de begrepp som hithdrande ord beteckna
framkalla ratt ofta en viss kénsla, och pa den grund ha normal-
orden omformats efter en sedan gammalt produktiv ordbild-
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ningstyp med vilken en familjar Kénslofarg allt fortfarande
ar forenad. Att orden kKdnnas som »familjdra» innebar ju intet
annat, dn att kédnslan forhaller sig pa ett visst, fortroligt satt
till namnens bdrare. Om en del personnamn som hora hit gal-
ler dock, att de ej langre kinnas som familjdra — ndmligen om
det motsvarande hogtidligare namnet ej ldngre for sprakmed-
vetandet forbindes ddarmed eller om det har gatt forlorat. —
Typens fria utveckling framgar ocksa ddrav att dubbelkon-
sonanten icke alltid utgor en forstdrkning av stammens slut-
konsonant — t. ex. Bebbe av Bertil, dir i stdllet namnets be-
gynnelsekonsonant upprepas i forstarkt form. — Upprepning
av ett sprakelement &r, i forbigaende sagt, ett pa olika sétt ut-
nyttjat uttrycksmedel for affektbetonade betydelsevariationer,
t. ex. ett bevekande »Kom, komy, ett avvisande »nej, nej, nej»,
ett jollrande »den lilla, lilla gumman i den lilla, lilla stugany.

Men med alla dessa exempel ha vi redan kommit over fran
fragor om uttalet till frdgor rdrande grammatiska former,
syntax, ordforrdd och stil.

De familjdra orden av typerna Kalle, husse, bibba dro alltsa
ordbildningstyper ddr den specifika betydelsemodifikationen
ar vasentligen affektiv. I vart sprdk ha vi inte sa mycket
som kan foras hit. I andra sprak finna vi mera. Hit hora
t. ex. diminutivbildningar, sasom i tyska ord pa -chen och
-lein. Med betydelsemodifikationen ’liten’ dr vanligen ocksa
forbunden en ton av dmhet eller medkénsla. Ty, Miifterchen
kan jamforas med ett smeksamt ’lilla mor’. I Goethes »R0s-
lein, Roslein, Roslein roty dr det naturligtvis inte endast blom-
mans — eller flickans — yttre litenhet som bestimmer ordets
valor. — I de romanska spraken finnes en rik flora av hitho-
rande bildningar: avledningsdndelser som ha till uppgift. att
modifiera betydelsen pa liknande sidtt. Fran diminutivbety-
delse kan man over bitonen medlidande komma ocksa till
ett foraktfullt eller klandrande omdome. Italienskan har flere
sadana bildningar, t. ex. libro ’bok’: liber-colo ’en otdck liten
bok’, dottore ’doktor’: dottor-accio dalig, okunnig doktor’;
carta 'papper’: cart-accia ’gammalt pappersskradp’, cari-uccia
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‘daligt papper’s medico ’'ldkare’: medic-astro ’kvacksalvare’.
Suffixet i det sista exemplet, -astro, fanns redan i latinet och
var ursprungligen inlanat fran grekiskan (-astér). Hos Cicero
forekommer ordet Fulviaster ’en som imiterar Fulvius’. I
svenskan ha vi lanorden poetaster ’dalig poet’, kritikaster ’da-
lig kritiker’. Har foreligger ju en tydlig begreppsmodifika-
tion. Men denna begreppsmodifikation innebédr ett nedséat-
tande omdéme, och sasom alla virdeomdomen vilar det pa
emotionell grund. I tyskan forekommer ett verbalsuffix -eln
med nedsdttande betydelse: kliigeln (klug) ’vara alltfor subtil,
overklok’, frommeln (fromm) ’vara overdrivet from, hyckla
fromhet’. Till deuten 'tyda, tolka (en text)’ har bildats deuteln
'vara alltfor spetstundig i sin tolkning’.

- En formkategori av utpréglat affektiv art &r impera-
tiven. Dessursprungliga och direkta uppgift dr att kungora
den talandes vilja: »Koml!», »Lyd!», »Tigl, »Var tysthy Huru
starkt viljebetonad imperativen dr, framgar indirekte ddrav
att imperativer ofta maste omskrivas, om man inte vill vara
ohovlig, eller de forses med mildrande tilldgg: »Far jag be om
saltkaret?», » Jag vore tacksam, om ni ville kommay, eller »Var
sa god, var sa sndll, var sa hygglig, var sa innerligen snéll och
gor sa eller sa». Tonfallet spelar naturligtvis ocksa en stor
roll for imperativens hovlighetsgrad.

Om de olika satstyperna som uttryck for olika af-
fekter talade jag i borjan av min foreldasning: om uppmanings-
och fragesatser som viljeuttryck, utrops- och 6nskesatser som
kanslouttryck. Satstypernas utbildning stdr ju i ndra sam-
band med anvdndningen av de olika modi: imperativ, kon-
junktiv, indikativ (som de vanligen kallas i svenskan). I vissa
sprak talar man ocksa om »optativ»y — dnskans modus. Jag
skall inte hdr ga ndrmare in pa dessa fragor, vill endast fram-
halla, att konjunktiven ju ofta ar uttryck for en onskan, t. ex.
»lange leve konungen!» — i omskriven form »ja ma han leva,
ja ma han levay o.s.v. Och det ma ndmnas att redan en gram-
matiker i antiken hade insett, att modi ha till uppgift att ut-
trycka, som han sdger, »sjilens olika forhallningssdtt». Detta
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ar alldeles riktigt sagt. Men vad innebar det annat, dn att
dessa grammatiska kategorier ha tillkommit for att uttrycka
de olika sidorna hos vért sjélsliv — ingalunda endast vara
tankar!

Sitt mangsidigaste och viktigaste uttryck (jamte tonfallet)
har affektlivet emellertid fatt i ordférrad och stil.

Kanslans (delvis ocksa viljans) uttrycksbehov har skapat
en grupp av ord som brukar rdknas som en sarskild ordklass:
interjektionerna. Deras affektiva karaktér inses utan vidare.
De #ro av sarskilt intresse dérfor att de visa, att det intellek-
tuellt preciserade betydelseinnehéllet hos ett ord kan vara
reducerat till ett minimum, liksom ocksa att den konventio-
nella ljudformen kan vara underkastad mycket starka vax-
lingar, da affekterna dro med i spelet. Samma interjektion
kan vara uttryck for alldeles olika kanslor (»Ack sa roligt!»:
»Ack, sa bedrovligty!). Asch véxlar med dsch, usch, dsch, isch,
ysch. Detsamma géller de s. k. sekundara interjektionerna,
d. v. s. ord och uttryck som fran borjan ha haft en fixerad
intellektuell innebdord, men ha nedsjunkit till rena kénslo-
uttryck. Hit hora framfor allt svordomarna och deras ekviva-
lenter. Tammefan betyder ju fran borjan ’tage mig fan’ och
ingick i en villkorlig sjalvforbannelse: ‘mé den onde taga mig,
om det inte forhaller sig som jag sdger!’ Att inldgga en mot-
svarande mening i tammekatten r ju orimligt. ~Arkebiskop
Sundberg hade sprakpsykologiskt sett alldeles rdtt, ndr han
bemdtte sin domprosts forebraelser for flitigt akallande av
djavulen med att svara: »Min fan &r inte vérre dn brors katt.
Att svordomarnas ljudgestalt omformas beror delvis pa me-
kanisk notning av ofta och tanklost anvanda ord, men delvis
ocksa pa motvilja att siga ut de fula orden sadana de egentli-
gen dro — tidigare av vidskeplig fruktan, senare av smakskal:
fan, som fran borjan ar ett omskrivande ord, formildras till
fanken, fasen, fadren, farao o.s. v. Men att detta har kunnat
ske i s& stor utstrickning, det beror pa att ljudgestalt och be-
greppsligt innehdll dro sa likgiltiga vid utprdglade kénslout-
tryck. Tonfallet och situationen gora det tillrackligt klart
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vad som menas. Snart sagt vilka ord som helst kunna duga
till interjektioner eller okvéddinsord. Jag kdnner en person
som en tid brukade anvdnda stadsnamnet Barcelona som
kraftord; han kunde inte sjalv uppge nagon anledning till sitt
pahitt. [ nagra av Topelius’ barnskadespel improvisera de
upptradande personerna langa rader av okvadinsord: Bonden i
Rinaldo Rinaldini kallar pojkarna som ha stulit hans kalrotter
bl. a. »dppelskalare, uggleprinsar, fanjunkare, monsterskrivare,
kuriositeter!» Det sista ordets betydelse var formodligen obe-
kant foér bonden sjdlv. Men det gjorde det troligen bara verk-
ningsfullare i hans 6ron. Jag har pa olika hall sett uppgifter
om att ett obegripligt skéllsord just pa grund av sin obegrip-
lighet anses sarskilt kraftigt. Det uppges t. ex. av Darwin,
och detsamma sdges av ett par personer i romaner av Anatole
France och Jacob Wassermann. Saken dr psykologiskt latt
att forklara: dels inger det hemlighetsfulla en kdnsla av skrack
eller obehag, dels brukar stark forbittring vara forenad med
intellektuell forvirring.

Interjektionerna och skallsorden ha stort sprakpsykologiskt
intresse, men deras plats i litteraturen och livet — atminstone
i kulturméanniskans liv — &r ganska blygsam. Den talande
eller skrivande har lyckligtvis ocksa ord av annat slag att vilja
pa for att uttrycka sina affekter.

For det forsta innehaller spraket naturligtvis en mangd
ord, som dro direkta uttryck for vara forestéllningar om affekt-
livet och dess yttringar: kdnsla, vilja, grdt, skratt, vrede, sorg,
gladje, sdrja, glddjas, sorgsen, bedrivad, o.s.v. 0.s.v. Deras stora
roll i spraket &dr sa sjalvfallen, att jag inte behdver uppehalla
mig ndrmare vid dem. Som predikat till ett subjekt i forsta
person ge de ju direkt uttryck at den talandes kénsla eller vilja:
»Jag dr glady», » Jag dr bedrovady, »Jag vill ha en cigarr.

Men spraket har ocksa mindre direkta medel genom vilka
den talandes sinnesstimning kan komma till uttryck. Jag
aterkommer till namnformer av typen Ville, Ludde och slang-
ord som bibba, jdgga. Jag ndmnde att dessa ord dro familjéra,
att med dem &r forenad en familjar kdnslofdarg. Nu
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giller det om en stor méngd av sprakets ord att med dem ar
forenad en kénslofirg av ett eller annat slag: familjér,hog-
tidlig, poetisk o.s.v. Jamfor ordparen hdnder: labbar; springa:
luffa; hdst: gdngare; svird: glav(en); odverldmna: antvarda.
De betyda icke detsamma, men betydelseskillnaden ligger icke,
eller atminstone icke foretrddesvis, i nagon begreppsskillnad.
1 bibeln heter det: »Méanniskosonen skall antvardas till att
korsfistass. Ordet »overlamnasy» skulle ju i sakligt avseende
gora lika god tjanst. Men just den omstdndigheten att ordet
antvarda forekommer i bibeln har givit det en hogtidlig klang,
en biton, en kdnslofirg, som numera far anses inga i dess be-
tydelse. Varfor anvander Tegnér i Frithiofs saga atminstone
pa tva stillen ordet »gdngare» i st.f. »hdst», Runeberg i Adler-
creutz ordet »glavy i st. f. »svardy, »virja» eller »sabeh? Huvud-
sakligen darfor att dessa alderdomliga ord ha synts dem mera
poetiska. Fran borjan betydde gdngare helt enkelt »pass-
gangare» och var intet poetiskt ord, och ordet glav eller glaven
betydde egentligen »spjut» och har endast genom ett missfor-
stand fatt betydelsen »svérdy.

Nar under nyrcmantiken for hundra ar sedan den fornnor-
diska diktningen och de medeltida folkvisorna kommo pa mo-
det, tycktes deras ordférrad poetiskt, och en del dédrav infor-
livades med det nyare poetiska sprakbruket. Om det samman-
hang i vilket ett ord brukar forekomma har en utpraglad kans-
lofirg, smittar denna firg av sig pa ordet, sa att detta framde-
les kan brukas endast i ett likartat sammanhang, dér en sadan
kéanslofarg dr pa sin plats.

Det ér en sak for sig att manga ord dro neutrala och kunna
brukas i sammanhang av olika firg, och att fargen hos ett ord
kan forandras. Ett ursprungligen familjart ord kan undan-
tranga ett dldre normalord, som pa den végen gores ovanligt
och far en alderdomlig klang. Ordet flicka var sikerligen fran
bérjan ett familjart ord, smeksamt eller skdmtsamt eller kanske
nedsiattande. Det gamla normalordet for begreppet var md,
som nu 4r alderdomligt och poetiskt.

Forutsattningen for uppkomsten av en viss kdnslofarg hos
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en del ord dr den, att olika spraksammanhang ha en olikartad
forharskande kinslofirg. Den olika kédnslofarg som genomgar
framstallningen #r vad som framférallt karakteriserar spra-
kets skilda stilarter: det vardagliga talspraket, det poetiska
spraket, den litterdra prosan, den sakliga prosan 0. s. v. [vissa
fall bero skiljaktigheterna ocksa delvis pa de olika &mnen som
behandlas: sa t. ex. kan man tala om den juridiska stilen, om
lagspraket, om affarsspraket o. a. fackstilar. Men om man ser
bort fran de speciella facktermer som betingas av stoffets olika
art, sa 4r det nog den olika kanslofargen som framfor allt utgér
skillnaden mellan stilarterna. Dairvidlag ar sérskilt den saken
av vikt, om en personlig kansla far komma till uttryck eller
inte. Sat.ex. uppvisa det familjédra talspraket och det poetiska
spraket en del 6verensstaimmelser, pa den grund att de bada
dro utpriglat personliga stilarter, ehuru den kénsla som talar i
dem naturligtvis ar olika kvalificerad.

Jag kan inte hér karakterisera de olika stilarterna narmare.
Jag maste noja mig med att understryka det faktum att stil-
arternas differentiering vésentligen vilar pa Kénslans grund,
och att salunda den sprakman som inte fragar stort efter kdns-
lans roll i spraklivet heller inte kan forklara ett forhallande av
den mest genomgripande betydelse for hela sprakutvecklingen.

Nir vi ge akt pa de stilistiska valorerna, foras vi over till en
sida av fragan om kénslans och viljans betydelse i spraklivet
som det dnnu aterstar fér mig att beréra, ndmligen fragan om
var kinslas och viljas forhallande till sjdlva sprakmaterialet,
var syn pa spraket som sddant, var vardering av spraket, vara
sprakliga strivanden av olika slag. Ett folks, en enskild mén-
niskas forhallande till spraket ar betydelsefullt for folket och
for individen och har sitt inflytande pa sprakets gestaltning
och dde.

Naturligtvis har ménniskornas forhéallande till spraket un-
der alla tider forst och framst bestdmts av praktiska hansyn.
Som en praktisk angeligenhet kan i stor utstrackning ocksa
anses ett rent skolmésterligt grammatiserande och en ele-
mentér stravan till sprakriktighet. Viktigast fran denna syn-
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punkt dr strivandet till klarhet och precision i uttrycket. Sé-
dana rent praktiska strivanden kunna naturligtvis ocksé vara
forbundna med mera ideella motiv, bade ett omtaligt &rlig-
hetssinne och vordnad for spraket som kulturfaktor.

Vordnaden for spraket har gamla anor. Men som sa mycken
vordnad hir i virlden, var denna till en borjan av det vidskep-
liga slaget. Hit hor allt som kan rubriceras ssom tro pa »or-
dets kraft», snamnets makt». Ordmagi har vl bedrivits av alla
folk — i varje fall bade av de gamla nordborna och av fornfin-
narna. Spar av ordmagiska forestallningar kunna dnnu skon-
jas. Man fruktade att ndmna farliga saker vid deras ratta
namn. Vargen var farlig. Darfor ersattes det gamla ordet ulv
delvis med varg, som egentligen betyder ’skadegorare’, eller
med en neutral omskrivning som grdben, eller med ett installsamt
namn som gulltass. Gud och djdvulen voro farliga att namna,
darfor omskrivas de som »Herren», som »den onde». 1 det re-
ligiosa sprikets konservatism har man nog inte att se endast en
pietetskinsla av upplyst slag, utan ocksé ett stycke dvertro pa
makten av de heliga orden sdsom sadana.

Den estetiska kénslan for sprakets skonhet och uttrycksfull-
het ar sikert mycket gammal, dtminstone hos diktkonstens
utovare och dlskare. Antikens forfattare och de fornnordiska
skalderna och sagoberidttarna ha hdr grundlagt en tradition
som aldrig har brutits i var kulturhistoria, utom stundom under
den religiosa fanatismens inflytande. Men naturen tar ut sin
ratt: ocksd mycket stringa fromma ha en andlig diktning.

Yngst dr den nationella kanslan for spraket. Den dr ett barn
av rendssansen, da modersmalet kom till heders i de fram-
vixande europeiska nationalstaterna och kultursamfunden.
Tillbakatrangd under upplysningens kosmopolitiska skede,
blomstrade denna kénsla ater upp under nyromantiken. Ur
nyromantikens stromningar vaxte den moderna sprakforsk-
ningen fram i Tyskland, dar bland dess foregdngsmén atmin-
stone broderna Grimm, Wilhelm v. Humboldt och Friedrich v.
Schlegel hyllade romantikens idéer. 1 Sverige var goternas
nationella utsade en forutsittning for sprakforskningens forsta
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uppblomstring under 1800-talet med Rydqvist. Hos oss véaxte
fennomanien fram pa romantikens grund. Detsamma géller
var svenskhetsrorelse. Axel Olof Freudenthal stod under in-
flytande av den gotisk-romantiskt fargade skandinavismen,
och han blev banbrytaren bade for svenskhetsrorelsen och for
den nordiska sprakforskningen i vart land. I nyaste tid, da
var nationella stallning har blivit sa starkt hotad, har kdrleken
till modersmalet tagit sig uttryck ocksa i ett ganska allmént
intresse for sprakets vard. Jag behover endast ndmna profes-
sor Hugo Bergroths namn for att ni skola forsta vad jag asyftar.
Ingen har storre fortjanster an han om det sprakrensningsar-
bete som nu bedrives hos oss, till den svenska sakens fromma.

Men detta sprékrensningsarbete dr ju av dvervdgande nega-
tivt slag. Vi fa icke lata det stanna darvid. Vart personliga
forhallande till spraket far inte inskrdnka sig till att vi ldra oss
undvika en del elementéra fel. Endast ett djupare intrdngande
i spraket kan ldgga den fasta grund for var karlek till moders-
malet som behoves i en farofylld tid. Ett ratt forhallande till
spraket tillfor ocksa den enskilda madnniskan de hogsta vérden.
Den som vardar sig om det sprakliga uttrycket for sina tankar,
han kommer samtidigt att vdrda sig om sjdlva tankarnas reda
och sanning. Den som soker ett fulltonigt uttryck for sina kéns-
lor, han skall erfara vad utlosningen i ord betyder for kédnslor-
nas liv. Den som stéller sin viljas kraft i goda strdvandens
tjanst, han skall finna att ocksa ett ord kan vara en befriande
handling.

For ett sadant personligt fordjupat forhallande till spraket,
till modersmalet, kan den teoretiska sprakforskningen bidraga
att skapa vissa forutsdattningar. Men den kan gora det endast
om den mer &n hittills beaktar forhallandet mellan innehall och
form i spraket over huvud, och sarskilt de affektiva bestands-
delarnas roll i sprakets liv. En inriktning av det rena forsk-
ningsarbetet at detta hall ter sig for mig som en av de viktigaste
uppgifterna i detta nu ocksa fran rent vetenskaplig synpunkt.
Och det ligger i sakens natur att det dr inom ramen for moders-
malets studium som denna art av forskning skall bedrivas. En-
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dast med modersmalet kunna vi dga den djupa fortrogenhet
som mdojliggor den intrdngande analys det har behoves.
Vetenskapen ar ju icke isolerad fran livet och dess krav. Allra
minst géller det en vetenskap som modersmalsforskningen, en-
kannerligen pa en tid da modersmalets stillning 4r betrangd.
Vil maste vetenskapsmannen draga sig undan dagsbullret for
att finna arbetsro. Han arbetar dnda tiden och livet i hdnder-
na. Han gor det i varje fall, om han sjilv ser de tradar som
leda dver fran teorien till livet. Dem ser en sprakforskare, nér
han ger sig i kast med fragan om forhallandet mellan sprakets
innehall och form. I sadan belysning later oss modersmalets
historia skonja rotterna till var nationella existens. Och om
vi uppfatta spraket som ett uttryck for hela vart sjalsliv, visar
oss ett fordjupat studium av forhdllandet mellan sprakets inne-
héll och form rdtt in i fragor om det hogre sjélslivets vaxt —
vara mojligheter att mottaga intryck och finna uttryck och
salunda trdda i fruktbar vixelverkan med idéer och ménniskor.
— Det andliga hos ménniskan &r det centrala objektet for den
humanistiska vetenskapen i alla dess grenar. Déarfor dr, nast
livet sjdlvt, den humanistiska vetenskapen, jamte konsten,
den andligt levande ménniskans forndmsta laromastarinna.
En sprdkforskare och ldrare i modersmalet bor darfor, lika
val som en filosof, en estetiker, en historiker, soka att med sin
vetenskaps hjélp kasta ljus over sjdlens liv och hogsta behov.
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